DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of federal law to use this product in a manner

inconsistent with its labeling.

Keep children and pets off treated area until product has been watered in and lawn
is dry.

RESTRICTIONS:

* Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed
on this label. Do not water to the point of runoff.

* Do not make applications during rain.

« Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter
where drainage to sewers, storm drains, water bodies, or aquatic habitat can occur. Do
not allow the product to enter any drain during or after application.

* Do not apply this product to edible growing crops or stored raw agricultural commodi-
ties used for food or feed.

* Do not allow applications to contact water inhabited by fish, such as in ornamental fish
ponds that are located around structures being treated.

* Do not apply this product by aerial application.

» Use of this pesticide adjacent to water may affect aquatic organisms. To protect these
organisms, do not apply this pesticide within 25 ft. of lakes, reservoirs, rivers, perma-
nent streams, marches or natural ponds, estuaries, and commercial fish farm ponds.
 In New York State, this product may not be applied within 100 feet of a coastal marsh,
or stream that drains directly into a coastal marsh.

* Observe all restrictions and precautions which appear on the label of this product.

* Do not apply more than 0.36 Ibs. of the active ingredient (800 pounds of this product)
per acre per year.

IMPORTANT: Not for use on plants being grown for sale or other commercial use, or
for commercial seed production, or for research purposes. For use on plants intended
for aesthetic purposes or climatic modification and being grown in outdoor ornamental
gardens or parks, or on lawns or grounds.

GENERAL INFORMATION

For use outdoors, on lawns and as a band treatment around house foundation.

Kills ants (including Fire Ants), crickets, earwigs, fleas, roaches (German and American)
and other insect pests listed in the tables below. To use this product follow these 2 easy
steps — (1) Determine the size of the job and measure the area to be treated. (2) Treat as
directed in rate chart. Complete coverage is important. Water in granules immediately
following application.

Ant Killer

Plus mutti-purpose Insect Control,
STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. PESTICIDE STORAGE:
Store in a cool, dry area which is inaccessible to children and pets. Reclose container
tightly after each use. PESTICIDE DISPOSAL: Wastes resulting from the use of this
product must be disposed of on site or at an approved waste disposal facility. CONTAINER
DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Completely empty
container into application equipment. Then offer for recycling if available, or dispose

of empty bag in a sanitary landfill or by incineration, or, if allowed by state and local
authorities, by burning. If burned, stay out of smoke. SPILLS: If the container is leaking or
material is spilled, carefully sweep up spilled product and wash exposed area. In spill or
leak incidents, keep unauthorized people away.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION: Harmful if swallowed. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with

eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating,
drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet. Food utensils such as spoons or
measuring cups must not be used for food purposes after use in measuring pesticides.
First Aid: Have the product container or label with you when calling a poison control
center or doctor, or going for treatment. You may also contact Poison Control Genter for
emergency medical treatment at 1-800-222-1222. IF SWALLOWED: Call a Poison Control
Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water if able
to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or
doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. IF IN EYES: Hold eye
open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control Center
or doctor for treatment advice.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is highly toxic to fish and aquatic organisms.
To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when
rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind and rain does

not blow or wash pesticide off the treatment area. Sweeping any product that lands on a
driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or garden will help to
prevent run off to water bodies or drainage systems.

Note: Buyer assumes all responsibilities for safety and use not in strict accordance with
directions.

Treatment around Foundations / Tratamiento alrededor de cimientos
Around house foundation to control pests normally found around or near foundations of houses,
as well as in lawns, and certain of these pests that may enter houses.

Pests

Ants (Argentine, Southern, Field, Allegheny Mound, Florida Carpenter, Black
Carpenter, Cornfield, Honey, Pavement, Red Imported Fire Ant, Nuisance), Fleas,
Roaches (German and American), Palmetto bugs, Waterbugs, Millipedes, Mites,
Silverfish, Sowbugs (Pillbugs), Crickets, Earwigs

de las casas

Use Rate

(anarea 5'x 200') or 3.2 0z. t0 4.8 0z.
sq. ft. (10'x 10').

Plagas

Hormigas (argentinas, sureias, del campo, de Allegheny, carpinteras de Florida,
carpinteras negras, del maiz, de la miel, del pavimento, hormiga roja de fuego
importada, molestas, pulgas, cucarachas (alemanas y americanas), de la palma,
periplaneta americana, ciempiés, caros, lepisma, cochinilla de humedad
(cochinilla), grillos, tijeretas

Proporcion de uso

Aplique a una proporcion de 2 libras a
por cada 1.000 pies cuadrados (0,91 k(
por 92,9 m?) (un drea de 5 pies x 200

9,3 m?) (10 pies x 10 pies) (3 m x 3 m)

Spot Treatment / Tratamiento topico

Pests

Ants (Argentine, Southern, Field, Allegheny Mound, Florida Carpenter,
Black Carpenter, Cornfield, Honey, Pavement, Red Imported Fire Ant, Nuisance)

Use Rate

Mound Treatment: Apply 1-2 teaspool
over and around each ant hill.

Alrededor de los cimientos de la casa para controlar las plagas que normalmente se encuentran alrededor o cerca de los cimientos

Apply at the rate of 21b. to 3 Ib. per 1,000 sq. ft.

(1,5mx 61 m) 6 3,2 onzas a 4,8 onzas por cada
100 pies cuadrados (3,2 onzas a 4,8 onzas por

, asi como en el césped y algunas de estas plagas que podrian penetrar a las casas.

Use Instructions

Apply a 3 to 10 foot band of granules next to the house foundation and completely distribute the granules.
Water lightly immediately following application. Treat when insects first appear or when you notice lawn
damage. For best results, leaf litter and debris should be removed from the foundation area. Branches and
vegetation that touch the foundation should be cut back. Other potential pest harborage sites, such as deep
mulch, should be raked away before application.

Instrucciones de uso

Aplique una franja de 3 a 10 pies (0,91 m a 3 m) de grénulos cerca del cimiento de la casa y distribuya
completamente los granulos. Riegue ligeramente de inmediato luego de la aplicacion. Trate cuando los
insectos aparezcan por primera vez o cuando note que hay dafio en el césped. Para obtener los mejores
resultados, la hojarasca y los desechos se deben retirar del area de los cimientos. Se debe cortar la
vegetacion y las ramas que rocen los cimientos. Antes de la aplicacion, se deben barrer otros posibles
lugares de anidacion de plagas, como compuestos organicos profundos.

per 100

3 libras
gal36kg
pies)

Use Instructions

Water lightly immediately following application. NOTE: Use both broadcast and spot treatment for difficult to large ant
infestations. If soil is dry, water lightly before application to bring the ants closer to the surface for better control.

ns

Fire Ants Mound Treatment: Apply 1/2 cup over,
and 2 ft. around, each fire ant mound.
Plagas Proporcion de uso

Hormigas (argentinas, surefias, del campo, montoneras de Allegheny, carpinteras
de Florida, carpinteras negras, del maiz, de la miel, del pavimento, hormiga roja
de fuego importada, molesta)

Tratamiento de hormiguero: Aplique 1
a2 cucharaditas sobre y alrededor de
cada hormiguero.

Immediately following application, water in completely. Apply a minimum of 1 gallon of water to each mound area.
To prevent the disturbance of ants, water gently. Use of high pressure watering equipment may disturb the ants and
cause migration, reducing product effectiveness. NOTE: For best results, apply in cool weather, 65°-80°F, or in early
morning or late evening hours. Treat new mounds as they appear. Fast acting. Works within 24 hours.

Instrucciones de uso

Riegue ligeramente inmediatamente después de la aplicacion. NOTA: Use el tratamiento por dispersion y el localizado
para plagas de hormigas dificiles o grandes. Si la tierra esté seca, riéguela ligeramente antes de la aplicacion para
acercar a las hormigas a la superficic y asf obtener un mejor control.

Hormigas del fuego Tratamiento por hormiguero: Aplique 1
taza sobre y 2 pies (60 cm) alrededor

cada hormiguero.
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Riegue completamente inmediatamente en seguida de la aplicacién. Aplique un minimo de 1 galén de agua a cada
drea de hormiguero. Riegue suavemente para evitar que las hormigas se alboroten. El uso de equipo de riego con
alta presion puede alborotar las hormigas y ocasionar que emigren, disminuyendo la efectividad del producto.
NOTA: Para mejores resultados, aplique agua fria 65°-80° (18°-27° C) o en las horas tempranas de la mafiana,

o tarde en la noche. Trate los nuevos hormigueros a medida que aparezcan. Acttia répido, en el lapso de 24 horas.

ACTIVE INGREDIENT/INGREDIENTE ACTIVO:
Lambda-cyhalothrin 0.04%

OTHER INGREDIENTS/OTROS INGREDIENTES: 99.96%
TOTAL 100.00%



